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Dibace

Kiymetli Klasik Divan Okurlari,

Bu yil yaymm hayatina baslayan Klasik Divan: Uluslararasi Dil, Kiiltiir ve Edebi-
yat Arastirmalart Dergisi (KD-UDKEAD), edebi eserler, ilmi ¢alismalar, kilttir, dilbilim
ve egitim incelemelerinin yapildig1 6zgiin ve yenilikci ¢alismalari akademi camiasiy-
la bulusturmay1 hedeflemektedir. KD-UDKEAD; bilim etigi, 6zgtn deger, dijital pers-
pektif, modern yaklasim ve disiplinlerarasi incelemelerle akademik calismalara katki
sunmayi ilke edinen bir yaklagima sahiptir. Klasik Divan Cevrim Ici Edebiyat Toplu-
lugunun stireli yayin olan dergimiz, Yaz (Haziran) ve Kis (Aralik) olmak tizere yilda
iki say1 halinde yayimlanacaktir. Insan ve toplum bilimleri alaninda calismalar yiiriiten
arastirmacilarin kaleme aldig1 yazilarin kabul edilecegi dergi; yaym kurulunun 6n in-
celemesinin ardindan yaziyla ilintili olarak cift tarafli kor hakem degerlendirmesine
tabi tutulmakta ve en az iki hakem onay1 olan yazilar yayimlanmaktadir. Dergimiz,
E-ISSN 3023-820X numarasiyla elektronik ortamda yayimlanmaktadir. Danmisma kuru-
lu, yayin kurulu ve yazim kurallar1 basta olmak tizere dergiyle ilgili tiim bilgiler dergi.
klasikdivan.com adresinde yer almaktadir. Dergimizin ilk sayis1t KD-UDKEAD 1/1, Yaz

2024 donemi olan 30 Haziran tarihinde yayimlanmistir. Bu sayida; uygun bulunmayan

yazilarin elenmesinden sonra besi Arastirma Makalesi ve ikisi Kitap Tanitim Yazist olmak
tzere top-lam yedi yazi yayimlanmustir. Dergimize yazilariyla katkida bulunan arastir-
macilara, yazilar1 biiytik bir titizlikle inceleyen hakem kuruluna ve gonilliiliik esasiyla
bir araya gelen Klasik Divan Cevrim I¢i Edebiyat Toplulugu tiyelerine tesekkiir ederiz.
KD-UDKEAD'1n nitelikli ve 6zgiin makalelerle uzun soluklu olmasin temenni ediyoruz.

Saygilarimizla.

Bas Editor
Esra AKA

Makale gondermek icin ilk tarih: 01 Nisan 2024
Makale gondermek i¢in son tarih: 02 Haziran 2024
1. Sayinin yayimlanma tarihi: 30 Haziran 2024
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Giilzdr-1 Savdb Niishalarinda Kullanilan Miihiirler Uzerinden Bir Okur Profili
Cikarma Tesebbiisii

An Attempt to Construct a Reader Profile Based on the Seals Used in the Manuscripts of Giilzdr-1
Savab

Beyza MURAT-ABDUKARIMOV

Ozet

El yazmalarinin metninde bahsedilen konu
kadar metin dis1 unsurlar da 6nemlidir. Ozellik-
le kitap kiiltlir tarihi baglaminda aydinlatilmadigi
diisiiniilen ve arastirmacilar icin soru isareti kalan
kisimlar, gerekli verilerin saglanmasiyla acikliga
kavusacaktir. Kodikoloji bu anlamlandirma ¢abala-
riyla metin dig1 6geleri inceler. Bu makalede kodi-
kolojik unsurlardan “miihiir” ele alinarak Giilzar-1
Savab incelenecektir. Giilzar-1 Savab elimizdeki
kitap yapim malzemeleri hakkinda bilgi veren bir
eserdir. Kodikolojik bir igerige sahip olan bu eseri
hangi okuyucunun ne amagla kitaplarinin arasina
koydugu miihiirler yardimiyla incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Nefeszade ibrahim
Efendi, Giilzar-1 Savab, Kodikoloji, Miihiir, Okur
Profili.
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Abstract

In terms of the history of book culture, ext-
ratextual elements are as important as the content of
manuscripts. The parts that we consider unclear and
not illuminated enough will be clarified with the
provision of the necessary data. Codicology exami-
nes these extratextual elements in its efforts to make
sense of them. In this article, “the seals”, one of the
codicological elements, will be examined through
Gilzar-1 Savab. Giilzar-1 Savab is a work that provi-
des us with information about book production ma-
terials. The seals will help to analyze which reader
included this codicological work among their books
and for what purpose.

Keywords: Nefeszade Ibrahim Efendi,
Gilzar-1 Savab, Codicology, Seal, Reader Profile.



GULZAR-I SAVAB NUSHALARINDA KULLANILAN MUHURLER UZERINDEN BiR OKUR PROFILI CIKARMA TESEBBUSUs

Giris

Bir el yazmasinin igerigi kadar, o eserin kimlere ulagtigi da 6énem tasir. Metne ve muhteva-
ya odaklandigimiz gibi metin dis1 unsurlar1 da géz oniinde bulundurmaliy1z. Bu unsurlar bizlere;
okuyucu, yazar ve kitap iiretimine dahil olan sanatgilar ile iiretim asamalar1 hakkinda bilgi sunar.
Boylece yeterince bilgi sahibi olmadigimiz, genellemelerle yaklastigimiz ve varsayimlar {izerinden
ilerledigimiz pek ¢ok konunun aydinlatilmasi saglanabilir. Eserin muhataplari, tiretim ve dagitim
siireclerine iliskin veriler; akademik arastirmalarda eserin muhtevasi kadar 6nem verilmesi gereken
kritik unsurlardir. Bahsedilen konularin ve daha birgoklarinin aydinlatilmasi hususunda devreye ko-
dikoloji girmektedir. Kodikoloji; kitaplarin yapim siirecleri, kullanilan malzemeler, yazi teknikleri
ve tarihi baglamlar1 gibi konulari ele alarak el yazmalariin kdkenini ve tarihini aydinlatan bilimdir.
Kagit, miirekkep, cilt, serlevha, ketebe kaydi gibi muhtelif unsurlar bu baglamda ¢esitli yonlerden

analiz edilir. Bu ¢alismada ise bu 6gelerden miihiir kismi ele alinacaktir.

Giilzar-1 Savab, kitap tiretim ve yazi1 malzemeleri ile ilgili bilgilerin topluca bulundugu bir
eserdir. Bu makalede, kodikolojik unsurlar tizerine telif edilmis bu eser, yine kodikolojik bir 6ge olan
miihiir 6gesi ile incelenecektir. Miihiirlerin iizerinden okur profili olusturmaya, eserin kimler tara-
findan yazildig1 ve bulundurulduguna dair bir analiz gerceklestirilmeye calisilacaktir. Bu baglamda,
temelliik kayitlar: ve vakif kayitlar1 gibi sahiplik bildiren diger 6geler konunun disinda birakilmistir.
Makale bes boliimden olusmaktadir. Bunlar sirasiyla “Miihiirlerin Islevleri ve Eseri Anlamadaki
Rolii, Giilzar-1 Savab ve Miiellifi, Elde Bulunan Niishalar, Niishalarda Bulunan Miihiirler, Giilzar-1
Savab Okur Profili”dir.

1. Miihiirlerin islevleri ve Eseri Anlamlandirmadaki Rolii

Osmanli’da miihriin genis ve yaygin bir kullanim alani vardir. Bu kullanim alanlarindan biri-
si de el yazmasinin sahipligini belirtmektir. Sahsi miihiirlerin kullaniminin yani1 sira vakif miihiirleri
de el yazmalarinda aitlik bildirmek i¢in kullanmilmistir. Vakfedilen kitabin iizerine vakfedenin yazdigi/
vazdirdigi kayit veya vakfi belirten miihiirler vakif kaydi olarak tanimlanmaktadur.’!

El yazmalarinda rastladigimiz miihiirler; Tiirk¢e, Arapga ve Farsca ifadeler icerebilir ve mii-
hiirlere isim, gorev adi, Kur’an-1 Kerim ayetleri veya beyitler kazilirdi. Bu yiizden miihiir ustalari;
siliis, ta’lik, nesih, rik’a, reyhani gibi yazi ¢esitlerinden bir ya da birka¢inda ustalik kazanmak
zorundaydi.* Maliklik yahut vakfetme arzusunu anlatan ifadelerin kullanimi da yaygindir. Sahsi

miihiirlerde bu gibi ifadelerin yani sira kisinin sadece isminin bulundugu miihiirler de vardir. Sah-

1 ismail Eriinsal, Orta Cag Islam Diinyasinda Kitap ve Kiitiiphane, (Istanbul: Timas Yaymlar1, 2020), 193.
2 Semra Tung-Emine Yeniterzi, “Osmanli Miihiir Sanat1 ve Klasik Tiirk Siirinde Miihiir,” Journal of Turkish Studies
8/1 (2013): 2641.
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si miihiirler, ayn1 zamanda bir sahsin ve hiikmi sahsiyeti olan bir makam veya miiessesenin adini
igeriyorsa o sahis veya makam ve miiesseseyi temsil eder, onu ilzam eder, sorumlulugunu kanitlar?
Sahsi miihiirlerde bahsedilen ifadeler yazilirken “istiffe de miirsel (sonu kivnlmaywp uzatilan) bir
harf'ile, miihrii iki hiicreye bolmek temayiilii dikkat ¢eker.* Cesitli ifadelerin yani sira kisinin sadece
isminin bulundugu miihiirler de vardir. Bunlar ayn1 zamanda bir sahsin ve hiikmi sahsiyeti olan bir
makam veya miiessesenin adini igeriyorsa o sahis veya makam ve miiesseseyi temsil eder, onu ilzam
eder, sorumlulugunu kanitlar.> Mihiir ifadelerinde miitevazilik s6z konusudur. Genellikle diinyanin

geciciligi, miilkiin Allah’m oldugunu ortaya koyan emanet® anlayisi miihiirlere hakkettirilirdi.

El yazmalarmmin zahriyyelerindeki bos kalan yerlere genellikle temelliik, vakif kayitlart ve
miihiirleri, eseri okuyan birinin yazdigi kird’at veya mukabele kaydi gibi kayitlar da konuldugu
goriilmektedir” Daha ¢ok bastaki yapraklarda gérsek de metnin sonunda ketebe kaydindan sonra
basilan miihiirlere de rastlamaktayiz. Bilhassa vakif miihiirlerinin eserin i¢ sayfalarina da birden
fazla kez basildig1 vakidir. Miihiirler ¢cogunlukla temelliik kayitlariyla birlikte kullanilirdi. Sayfada
bir miihiir ve bir el yazisi ile sahipligi ifade eden kelimeler gorebilirdiniz. Bunun yani sira temelliik
kayitlarinin olmadigi, sadece miihiirlerin oldugu durumlar hi¢ de az degildir. Kitaplarina temelliik
kayd diismeyip de sadece miihiirlerini basan kitap sahipleri de vardir. Bu miihiirler bir nevi Bati da-

ki ex-libris (anlamu ...min kiitiiphdnesine ait; ...min kitabi) fonksiyonunu icrd etmektedir.®

Bir miihriin bir sayfaya basilmasiyla, cesitli bilgiler elde edilebilir. Oncelikle, eserin miilki-
yetinin kime ait oldugunu 6grenilebilir. Bu bilgiler, kisisel kiitiiphaneler ve bireysel okuyucularin
kitap zevkleri hakkinda ipuglar1 da sunabilir. Ayrica vakiflar, medreseler ve ¢esitli kurumlarda han-
gi kitaplarin yaygin oldugu belirlenebilir. Her bir miiessese 6zelinde yapilacak okumalar bu yolla
kolaylasir. Bir kiitliphane envanterinden elde edilen veriler, tereke kayitlar bizlere genis kapsamli
bilgiler saglayabilir. Eserin su an bulundugu yer ile sahibi arasinda farklilik olabilir. Bu bilgi, eserin
sahibinin veya ilgili kurumun hangi sehirde bulundugunun belirlenmesinde yardimci olabilir. Ayri-
ca, eserin tarihsel siire¢ i¢cindeki sahiplik zincirini de aydinlatabilir. Bir nlishada birden fazla miihiir
bulunmasi, eserin kimden kime gectiginin ve intikal siirecinin anlasilmasina yardimci olabilir. Ayni
eserin farkli niishalarindaki miihiirlerin incelenmesi, eserin dolasiminin takip edilmesini saglayabi-
lir. Okuyucusunun sosyo-ekonomik durumu hakkinda bilgi edinilebilir. Ornegin, bu makale 6zelinde

Giilzdr-1 Savab’1 kimlerin okudugu anlasilabilir.

Miihiirler ayn1 zamanda birer sanat eseridir; bu sanatin zaman i¢inde nasil evrildigi, miihiir-

lerde hangi ifadelerin daha sik kullanildig1 ve belirli bir kitap tiiriinde belli bir tislubun olup olmadigi

3 ibrahim Kemal Baybura, “Osmanlilarda Miihiir”, (Istanbul: Topkap1 Saray Miizesi Y1llik II, 1987), 69.

4 Selami Ece, Klasik Tiirk Edebiyati Arastirma Yontemleri(I-II), (Erzurum: Eser Basim Yayin Matbaacilik Yayinlari,
2015), 312.

5 Ibrahim Kemal Baybura, “Osmanlilarda Miihiir”, (Istanbul: Topkap1 Saray Miizesi Y1llik II, 1987), 69.
6 Adam Gacek, Arapca Elyazmalari I¢in Rehber, (Istanbul: Klasik Yaynlari, 2020), 344.

7  Ismail Eriinsal, age., 165.

8 Ismail Eriinsal, age., 200
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da analiz edilebilir.

Kodikoloji, bunlara benzer bir grup soruya cevap bulmaya ¢alisir: El yazmasi eser nasil, ne
zaman ve nerede tiretilmistir? Hangi amacla iiretilmistir? Uretimi kimin himayesinde gerceklesmis-
tir? En genis anlamiyla bu bilim dali kitap arkeolojisinin otesine gecerek bir el yazmasi eserin tarihi,
metnin intikal tarihi, koleksiyonlar, koleksiyonerler, kiitiiphaneler vb. farkll yonleri de kusatir® Bu
baglamda miihiir, kodikolojik 6gelerden birisidir. Miihiirlerin bizdeki tarihi oldukea eskidir. “Dam-
ga’” veya “tamga’” kelimesi eski Orta Asya hayatindan beri kullanilagelmistir.'® Bu kadar yaygin ve
kokli bir gegmise sahip miihiirler tizerine maalesef ki hudutlu bilgilere sahibiz. Miihiir, alt metninde
dikkate sayan ve tetkike muhtag bilgiler barindirmaktadir. Tiim bunlar1 anlama ve anlamlandirma
izerine yapilacak caligmalar biz arastirmacilart beklemektedir. Giiniimiizde kaynaklara erigimin
gecmige nispeten kolay olmasi, dijitallesmenin artmasi bu ¢aligmalarin ¢ogalmasini kolaylastiracak
sebeplerdendir.

2. Giilzdr-1 Savdb ve Miiellifi

Giilzar-1 Savab, Nefeszade Ibrahim tarafindan kaleme alimmistir. Yazar, eserinde kendisini
Katib Ibrahim el-Haseni el-Hiiseyni el-Kureysi el-Mukri el-miistehir Nefes-zade" olarak tanitir. Do-
gum tarihi bilinmemektedir. Kendisi ¢esitli kaynaklarda Maveraiinnehir dogumlu,'? Istanbullu'® ve
Amasyal1' olarak tamtilir. Amasya’da biiyiimiistiir. isminden de anlasilacag iizere seyyiddir, soyu
Hz. Hasan’a dayanir. Miiderrislik yapmustir. IV. Murad devrinde yasamistir.!* Nefeszade olarak tani-
nir. Hat sanati konusunda mahirdir. Kendi ifadesinde “kéatip” yani “hattat”tir. Birgok 6grenci yetis-
tirmistir. Once babas1 sonrasinda ise Demircikulu Yusuf Efendi’den ders almistir. M. 1650 senesinde

Dersaadet’te!® vefat etmistir. Giilzdr-1 Savdb ise IV. Murad’a sunulmustur.

Sebeb-i telif kisminda gegen ismi Kitdb-1 Kiittabiyye ve Risdle-i Midadiyye ve Kirtdsiyye'” dir.
Iki béliimden olusan eser, miiellifin deyimiyle iki bab ve bir fasildan meydana gelir. Yazar, “sinn-i si-
gardan bu ana gelince hutit-i1 esldaf-1 kamiletii’l-eknafa miitale’a edip ciimle ustilleri husil bulduktan

sonra tecriibe ve imtihan ile ciimle dhar ve ildci ve ecz’ayt middd-1 hos-imtizdac-1 ve elvan-1 enva-’1

9 Adam Gacek, age., 201.

10 Muhammed Besir Agan, “Miihiir ve Mithiirciiliigiimiiz”, Firat Havzast Sanat Tarihi Sempozyumu (Elazig: Firat
Universitesi, Firat Havzas1 Arastirma Merkezi Yayinlari, 1992), 131.

11 Giilzar-1 Savab, Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Koleksiyonu, 02547-001 vr. 3b.

12 Miistakimzade Siileyman Sadeddin, Tuhfe-i Hattdtin, (haz. ibniilemin Mahmut Kemal nal, istanbul 1928), 46.

13 Sevket Rado, Tiirk Hattatlar: (Istanbul: Tifdruk Yaym-Matbaacilik, 1984), 96.

14 Mubhittin Serin, “Nefeszade Ibrahim”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, C. 32 (2006): 523.

15 Suyolcuzade, Devhatii’l-Kiittab, Siilleymaniye Kiitiiphanesi, Fatih Koleksiyonu, 04359, vr. 29a.

16 Bursali Mehmed Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, ed. Yekta Sarag, C.1 (Ankara: Tiirkiye Bilimler Akademisi,
2016), 179.

17 Giilzar-1 Savab, Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Koleksiyonu, 02547-001, vr.4a.
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acibe ve rengdn-1 garibe ‘ald-kaderi’-l imkan tahsil ve tefenniin eylemistim.”'® diyerek bu konuyla
uzun zamandr ilgilendigini ve konu hakkinda tecriibesi oldugunu aktarmustir. Iki babli kisma yani
asil kisma gelene kadar bir fasil yazmistir. Burada hattin faziletinden bahseder. Sonrasinda hat sa-

nati i¢in iistadlardan baslayarak kendi donemine kadar gelen hattatlardan bahsetmistir.

Ikinci kisim ise iki babdan olusan ve bizim igin dikkate sayan kisimdir. Ik bab, “Der-
Beyan-1 Terbiye Kerden-i Kardtis ve Esbab-1 Kitabet-i Kiittab-1 Kitabet-enisdir. Burada ahar, tila
ve renk gibi konulara deginmistir. Diger bab ise “fi-Ahvali’l-Midad ve’l-Kalemi 'n-Nakkad” olarak
adlandirlmustir. Is miirekkebi, gesitli miirekkep terkipleri, kalemtras, mikta gibi iiriinlerden bahse-

dilmistir.

Eser iizerinde Kilisli Muallim Rifat Bilge ¢alismis, 1232 numarali Topkap1 niishasin1 mer-
kez alarak metni tashih ve tertib etmistir. Bunun disinda eser, inceleme metin olarak Fehime De-
mir ve Mustafa Cetinkaya’nin yiiksek lisans tezine konu olmustur. Niliifer Kizik Kiraz, Giilzar-i
Savab’daki kagit renklendirme formiillerini kullanarak bir inceleme gergeklestirmistir. Ozer ve
Ayar ortaklasa yazdigi makalede eser hakkinda bilgi vermistir. Sayilanlar disinda Giilzar-1 Savab
ile ilgili bir ¢alismaya rastlanmamistir. Bu ¢alismada ise okuyucular, miihiirler iizerinden analiz

edilerek okur hakkinda bir profil olusturulmaya caligiimistir.

Nefeszade Ibrahim’in kaleme aldig1 kendi tecriibeleri ve arastirmalar neticesinde olusmus
bu eser, Osmanl kitap kiiltiir tarihi agisindan biiyiik bir 6nemi haizdir. Ciinkii bu konudaki bilgiler
usta-cirak iligkisi icerisinde sifahi bir sekilde nesilden nesile aktarildigi i¢in ... boyle toplu bir hal-
de bu malimata hemen simdiye kadar Tiirk¢e hi¢hir kaynakta rast gelinmemistir.”"® El yazmalari-
nin bu kadar iyi dayanmasini saglayan aharlama islemi, yiizyillar boyunca solmadan bir yazmanin
icinde muhafaza olan is miirekkebi tarifleri ve bunun gibi meraki celb eden bir¢ok sanat iiriintiniin

imali hakkindaki bu eser, gercekten de bir altin degeri tasimaktadir.

3. Elimizde Bulunan Niishalar

Eserde iki ayr1 muhtevaya sahip metin bulunmasi ve eserin ¢esitli isimlerle kaydedilme-
st sonucunda sadece Giilzdr-1 Savab degil bir¢ok isimle anildigint goriiyoruz. Ancak Yazma Eser
Kurumu tarafindan giincellenen kataloglama ¢aligmalarinda, dnceki ¢aligmalarda ismi baska olan
cogu eser Giilzar-1 Savab olarak giincellenmistir. Bunun yani sira eserin kataloglarda kayitli oldugu
diger isimleri: Hat, Kitab fi Feza’ili’l-Hatt ve’l-Kitdbe, Risale-i kitabiye Giilzar-1 Savab, Risale-i
Midadiye ve Kirtasiye, Risale-i Nefeszade, Tabakatii’l-Hattdtin, Tezkiretii’l-Hattdtin seklindedir.

Fehime Demir’in ¢alismasi sayesinde iki adet mecmuada da eserin kaydi oldugunu gordiik.

18 Giilzar-1 Savab, Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Koleksiyonu, 02547-001, vr. 3b-4a.

19 Nefeszade Ibrahim, Giilzar: Savab, ed. Kilisli Muallim Rifat (Istanbul: Istanbul Giizel Sanatlar Akademisi Nesri-
yati, 1939), 5.
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Giilzar-1 Savab ile ilgili yapilan ¢esitli calismalarda eserin 18 niishas1 oldugu bildirilmek-
tedir. Fehime Demir, 2004’te tamamladig1 yiiksek lisans tezinde 24 adet niishadan bahseder. Bu
niishalardan®® birisine ulasamadik. Bir digerinde ise verilen bilgiler ile mecmuanin®! goriintiileri
uyusmadigi i¢in ¢alismaya almadik. Ancak katalog tasnifindeki giincellemeler, ¢esitli kataloglarin
dijital ortama aktarilmas1 gibi sonuglardan sonra toplamda 42 niishaya ulastik. Burada ana kaynak
olarak Yazma Eserler Kurumunun Yazma Eserler veritabanini, DIA Giilzdr-1 Savab maddesini,

Fehime Demir’in tezini ve Qalamos veritabanini kullandik.

Eserleri siralarken 6nce ismi Giilzdar-1 Savab olanlart sonrasinda diger isimlere sahip olan-
lar1 alfabetik olarak siraladik. Ayn1 isimli yazmalar1 da kiitiiphane ismine gore yine kendi iglerinde
ayrica bir siralamaya tabi tuttuk. isimlerin kataloglarda bulundugu sekline miidahale etmeden liste-

ye ekledik. Buna gore tiim yazmalarin listesi su sekildedir:

1. Giilzar-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Ku-
resi, 1060/1650, Atif efendi kiitiiphanesi. Atif efendi koleksiyonu. 02853.

2. Giilzdar-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseynd,
1060/1650, Bursa Inebey Kiitiiphanesi. Genel koleksiyon. 1867/1.

3. Giilzar-1 savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa (6. 1060 H.). IBB Atatiirk Kitaplig1 Bel _
Yz K.000939.

4. Giilzari-1 savab, ibrahim Hiisnii Nefeszade. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiip-
hanesi Tiirk¢e Yazma Koleksiyonu. NEKTY11071.

5. Giilzar-1 Savdb, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseynd,
1060/1650, Kiitahya Vahid Pasa Kiitliphanesi. Vahid Pasa koleksiyonu. 583.

6. Giilzar-1 Savib, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Ku-
resi, 1060/1650, Millet kiitiiphanesi. A.E.Tarih koleksiyonu. 806. Bibliyografik kayit
no: 168997.

7. Giilzdar-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Ku-
resi, 1060/1650. Millet kiitiiphanesi. A.E.Tarih. 807.

8. Giilzar-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyn1 el-Ku-
resi, 1060/1650, Millet kiitliphanesi. A.E.Tarih koleksiyonu. 808.

9. Giilzdar-1 Savib, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseynt,
1060/1650, Millet Kiitiiphanesi. A.E.Tarih koleksiyonu. 0812/5.

10. Giilzdar-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni,

20 Arkeoloji Miizesi Kiitiiphanesi, 1243 (Riséle-i hat).
21 Istanbul Universitesi Tiirkce Yazmalar, 3794/2 (Kitabii1-Kiittabiyye ve Risaletriil-Midadiyye ve>l-Kirtasiyye).
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

1060/1650, Millet kiitiiphanesi. Afyon Gedik Ahmet Pasa il halk kiitiiphanesi koleksi-
yonu. 03 Gedik 17165.

Giilzar-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni,
1060/1650, Milli kiitiiphane. Ankara Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi koleksiyonu.
06 Hk 1784.

Giilzar-1 Savdb, Nefes-zade Ibrahim b. Mustafa; Nimet b. Mustafa b. Mehmed, 1650.
Milli kiitiiphane yazmalar koleksiyonu. 06 Mil Yz A 7540.

Giilzar-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni,
1060/1650. Milli Kiitiiphane. Milli Kiitiiphane yazmalar koleksiyonu. 06 Mil Yz A 9980.

Giilzar-i savab, Ibrahim el-Hasan1 el-Hiisein1 el-Quraist el-Mugqri. Staatsbibliothek zu
Berlin- Preuischer Kulturbesitz. Hs. or. 930.

Giilzdr-1 Savdb, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Ku-
resi, 1060/1650, Siileymaniye kiitiiphanesi. Asir Efendi koleksiyonu. 00289-001.

Giilzdr-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni,
1060/1650, Siileymaniye Kiitiiphanesi. Esad Efendi koleksiyonu, 02537.

Giilzar-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni,
1060/1650, Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi koleksiyonu, 02547-001.

Giilzdr-1 Savdb, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Ku-
resi, 1060/1650, Siileymaniye Kiitiiphanesi. Hact Mahmud Efendi koleksiyonu. 05178-
004.

Giilzdr-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Ku-
resi, 1060/1650, Siileymaniye kiitiiphanesi. Hact mahmud efendi koleksiyonu. 05267.

Giilzar-1 Savib, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Ku-
resi, 1060/1650, Siileymaniye kiitliphanesi. Murad Molla katalogu. 01535.

Giilzdr-1 Savdb, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Ku-
resi, 1060/1650, Siilleymaniye kiitiiphanesi. Yazma Bagislar koleksiyonu. 02593.

Giilzdr-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Ku-
resi, 1060/1650. Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar 4376.

Giilzar-1 Savib, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Ku-
resi, 1060/1650 Topkapr Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi. Hazine Kitaplar1 Koleksiyonu.
1292.
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24. Giilzdar-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Ku-
resi, 1060/1650 Topkap:r Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi. Hazine Kitaplar1 Koleksiyo-
nu.1293.

25. Giilzar-1 Savab, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni,
1060/1650, Topkap1 Saray1 Kiitiiphanesi. Yeniler Kit koleksiyonu. 004003.

26. Giilzar-i sevab, Ibrahim el-Hasan1 el-Hiisein el-Qurais1 el-Mugqri. Staatsbibliothek zu
Berlin- PreuBischer Kulturbesitz. Ms. or. oct. 2222.

27. Giilzar-i sevab, Ibrahim el-Hasan1 el-Hiiseint el-Quraisi el-Mugqri. Staatsbibliothek zu
Berlin- PreuB3ischer Kulturbesitz. Ms. or. oct. 2560.

28. Giilzar-i sevab, Tbrahim el-Hasan1 el-HiiseinT el-Qurais1 el-Mugqri. Staatsbibliothek zu
Berlin- Preulischer Kulturbesitz. Ms. or. oct. 2863.

29. Giilzdar-1 Sevib, Nefeszade ibrahim. YKY Arastirma Kiitiiphanesi. 034059.

30. Hat, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni el-Kuresi,
1060/1650, Siileymaniye kiitiiphanesi. Yazma bagislar koleksiyonu. 045443.

31. Kitab fi Feza'ili’l-Hatt ve l-Kitabe, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli
el-Hiiseyni el-Kuresi, 1060/1650, Siileymaniye Kiitiiphanesi. Hafid efendi koleksiyonu.
00292.

32. Kitdab fi Feza'ili’I-Hatt ve’I-Kitdbe, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli
el-Hiiseyni el-Kuresi, 1060/1650, Siileymaniye kiitiiphanesi. Hafid efendi koleksiyonu.
00293.

33. Mecmii’a, Topkapt Saray1 Kiitliphanesi, Emanet Hazinesi koleksiyonu. 001232.
34. Mecmii’a, Topkapt Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi. Hazine Kitaplar1 Koleksiyonu 001759.

35. Risale-i kitabiye Giilzar-1 savab, Nefeszade, es- Seyyid Ibrahim b. Mustafa. IBB Atatiirk
Kitapligi. MC_Yz_ K.000575/05.

36. Risale-i Midadiye ve Kirtasiye, Nefeszade Ibrahim el-Hiisni el-Hiiseyn el-Kureysi el-
Mukri. Amasya Beyazit kiitliphanesi. Bayazit koleksiyonu. 176148.

37. Risale-i midadiye ve kirtasiye, Nefeszade, es-Seyyid Ibrahim b. Mustafa. IBB Atatiirk
kitapligi. MC_Yz K.000204.

38. Risale-i Nefeszade/Giilzar-1 savab, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi
Tiirk¢e Yazma Koleksiyonu. NEKTY09790.

39. Tabakdtii’I-Hattdtin, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni
el-Kuresi, 1060/1650, Siileymaniye kiitliphanesi. Bagdatli vehbi koleksiyonu. 01232.
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40. Tezkiretii’I-Hattdtin, Nefeszade, Ibrahim b. Mustafa b. Nefes el-Istanbuli el-Hiiseyni
el-Kuresi, 1060/1650, Siileymaniye Kiitiiphanesi. Bagdatli vehbi koleksiyonu. 01234-
001.

41. Tezkiretii’I-Hattatin (giilzar-1 Savab), Tbrahim b. Mustafa b. Nefs Nefszade Istanbul Uni-
versitesi Nadir Eserler Kiitliphanesi Tiirk¢e Yazma Koleksioleksiyonu. NEKTY01850.

42. Tezkiretii’lI-hattatin: (giilzar-1 savab), ibrahim b. Mustafa b. Nefs Nefszade Istanbul Uni-
versitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazma Koleksioleksiyonu. NEKTY02567.

4. Niishalarda Bulunan Miihiirler

Niishalarin dijital versiyonlar1 lizerinden ytiriitiilen bu ¢aligmada 5 niishanin goriintiisiine
ulagilamamistir. Bu niisha numaralarinin yanina “Goriintii mevcut degil.” Notu diisiilmiistiir. 19
niishada miihiir bulunmamaktadir. Bunlarin yaninda da “Miihre rastlanmamistir.” Notu diisiilmiis-
tiir. Miihiirlerin tespitinden sonra, bunlardan Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi Miihiir
Veritabanindan bulunabilen miihiirler teyit edilmistir. 20 farkli miihiirden 10 tanesi veritabaninda
mevcuttur. Listede, bir dnceki boliimde verilmis niisha listesindeki sirayla yer alan miihiir/miihiirle-
re yer verilmistir. Niishanin; demirbas numarasi, kime ait oldugu, miihiir sahibinin meslegi, miihiir
tiirli ve gorseli verilmistir. Yer alan miihiirlerden NEKTY 11071 numarali niishanin ikinci miihri,
4376 numaradaki her iki miihiir okunamamustir. Liste su sekildedir:

1. 02853 Atf Efendi, Atif Mustafa b. Mustafa el-Istanbuli- defterdar-vakif miihrii

2. 1867/1. Miihre rastlanmamugtur.
3. Bel Yz _K.000939. Miihre rastlanmamistir.

4. NEKTY11071. Esseyyid Muhammed Hasim 1199- bilinmiyor-sahsi? ve ibrahim Tevfik?-bi-

linmiyor-sahsi?

38



GULZAR-I SAVAB NUSHALARINDA KULLANILAN MUHURLER UZERINDEN BiR OKUR PROFILI CIKARMA TESEBBUSUs

5. 583 kiitiiphane miihrii Vahid Pasa-devlet adami/sefir-vakif

168997 kiitliphane miihrii Ali Emiri-kiitiiphaneci-vakif

7. 807 kiitiiphane miihrii Ali Emiri-kiitiiphaneci-vakif

8. 808 kiitiiphane miihrii Ali Emiri-kiitiiphaneci-vakif Abdi-bilinmiyor-sahsi

9. 0812/5 Ali Emiri-kiitliphaneci-vakif

10. 03 Gedik 17165 Mir Ahmed Aga (Gedik Ahmet Pasa)-vezirazam-vakif
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11. 06 Hk 1784. Miihre rastlanmamuistir.

12. 06 Mil Yz A 7540. Miihre rastlanmamustir.
13. 06 Mil Yz A 9980. Miihre rastlanmamustir.
14. Hs. or. 930. Miihre rastlanmamustir.

15. 00289-001 Mustafa Asir Efendi-seyhiilislam-vakif

16. 02537 Sahaflar Seyhizdde Mehmed Es‘ad Efendi-sahaf/vakaniivis-vakif miihrii

17. 02547-001 Sahaflar Seyhizdde Mehmed Es‘ad Efendi-sahaf/vakaniivis-vakif miihrii

19. 05267. Miihre rastlanmamustir.

20. 01535 Rumeli Kazaskeri Damadzade Mehmed Murad Efendi-Kazasker-vakif miuhriu

21. 02593. Miihre rastlanmamugtir.
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22. 4376. Okunamadi

23. 1292 Goriintii mevcut degil.

24. 1293 Goriintii mevcut degil.

25.004003. Gortintii mevcut degil.

26. Ms. or. oct. 2222, Miihre rastlanmamustir.
27. Ms. or. oct. 2560. Miihre rastlanmamustir.
28. Ms. or. oct. 2863 Miihre rastlanmamustir.
29. 034059 Miihre rastlanmamustir.

30. 045443. Miihre rastlanmamustir.

31. 00292 iki miihiir de Hafid Efendi, Ebu’r-Refid Mehmed b. Mustafa Asir-Kazasker-sahis

33. 001232 Gorilintii mevcut degil.

34. 001759 Goriintii mevcut degil.

35. MC_Yz_K.000575/05 Miihre rastlanmamustir.
36. 176148. Miihre rastlanmamustir.

37. MC_Yz_K.000204. Miihre rastlanmamustir.

38. NEKTY09790. Miihre rastlanmamuistir.
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39. 01232 Bagdatli Vehbi Efendi-miiftii-vakif /vakif miihrii/vakif miihrii

40. 01234-001 Bagdath Vehbi Efendi-miiftii-vakif /vakif miihrii/vakif miihrii

41. NEKTY01850. Miihre rastlanmamustir.

42. NEKTY02567. Miihre rastlanmamustir.

5. Giilzar-1 Savab kimlerin elinde

Miihiirler incelendigi zaman 31 miihiirle karsilagilmistir. Tespit edilen miihiirlerin yirmisi
birbirinden farkli miihiirlerdir. Bu yirmi miihriin de on ikisi vakif, sekizi sahsi miihiirdiir. Miihiirler-

den iicli de okunamamuistir. Okunamayanlar sahsi miihiir gibi durmaktadir.

Bu boliimde once kim oldugu tespit edilebilen kisiler ve kiitiiphaneleri iizerine bilgi veril-
mistir. Bunlarin iki tanesi hari¢ hepsi vakif miihriidiir. Ikisi sahis miihriidiir. Geriye kalan alt adet
sahis mihriiniin ti¢li okunmus olmasina ragmen kisilerle ilgili herhangi bir bilgi edinilememistir.

Bilgi verme kism1 tamamlandiktan sonra okur profili lizerine varsayimlardan bahsedilecektir.

2853 numaral1 eserde bulunan miihiir Atif Efendi (6. 1155/1742)’ye aittir. Kendisi defterdar-
dir. 18. ylizyilda Vefa semtinde bir kiitiiphaneye sahiptir. Bu niishada bulunan miihrii bir vakif miih-
ridiir. Kiitiiphanede “ii¢ hdfiz-1 kiitiib, bir seyhii’l-kurrd, bir suyolcu, bir miicellit ve bir marangoz
gorevlendirilmistir."*? Kiitiiphane genis bir koleksiyona sahip olmasinin yani sira “bir¢ok eserin tek
vaya nddir niishalarinin yanminda onemli sayilabilecek sayida miiellif hattiyla yazilmis veya meshur

dlimler tarafindan istinsah edilmis kitaplar da mevcuttur. %

583 numarali niishada iki adet miihiir bulunmaktadir. Bu miihiirlerden ilki, Kiitahya Kiitiip-
hanesine ait miihiirdiir. Digeri ise Vahid Pasa’nin (6. 1828) vakif miihriidiir. Vahid Pasa, Osmanl

devlet adam1 ve sefiridir. Kiitahya’ya siirgline gonderilmistir. Burada sehrin ¢ok sayidaki talebe ve

22 ismail Eriinsal, “Atif Efendi Kiitiiphanesi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi C. 4 (1991): 60-61.
23 Ismail Eriinsal, age.
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hocaswnin kitap sikintist ¢ektigini goriince kiitiiphane yaptirmaya karar verdigini ifade etmektedir.**

168997, 807, 808, 812/5 numarali niishalar Ali Emiri Efendi (1857-1924)’nin miihriinii ice-
rir. Bunlardan ilk {i¢iinde kiitiiphane ve vakif miihrii bulunurken sonuncusunda sadece vakif miihrii
ile karsilasmaktayiz. Ali Emiri Efendi, Divanii lugati t-Tiirk’tin elimizdeki tek nlishasini ortaya ¢1-
karan kitap asig1 bir zattir. Bugiinkii Millet Kiitiiphanesine birgok bagista bulunmustur. Elimizdeki

dort eser de bu kiitiiphanede bulunmaktadir.

808 numarali eserde ayrica bir sahsi miihiir dikkati ¢ekmektedir. Bunun Millet Kiitiiphane-
sinde gorevli hafiz-1 kiitiiplerden birine ait olma ihtimali olmakla birlikte lizerindeki temelliik kay-

dindan sahsi bir okuyucuda bulunan eserin kiitiiphaneye ge¢mis oldugu ihtimali daha kuvvetlidir.

Eldeki niishada yuvarlak iken miihiir veritabani ile karsilastirildigi zaman bunun oval sek-
linin de oldugu goriilmektedir. Her iki miihiirde de tarih bulunmadig i¢in bir karsilagtirma ya-
pamamakla birlikte yeniden hakketirmenin yapildig1 goriilmektedir. Ancak sebebinin ne oldugu
hakkinda bir bilgi yoktur.

03 Gedik 17165 numarali niishada Gedik Ahmed Paga’nin (6. 887/1482) vakif miihrii bulun-
maktadir. Kendisi Osmanli veziridzamidir. Bu eser muhtemelen Afyonkarahisar’da bulunan Gedik
Ahmed Pasa Kiilliyesinden Istanbul Millet Kiitiiphanesine getirilmistir. Bu kiilliyede bir kiitiiphane

bulunmaz, cami, medrese, sibyan mektebi ve hamamdan meydana gelir.®

00289-001 numaral1 niishada Mustafa Asir Efendi (1729-1804)’ye ait bir vakif miihrii bu-
lunmaktadir. Kendisi seyhiilislamdir. Ayn1 zamanda iyi bir hattattir. Babasinin arzu ettigi kiitlip-
haneyi Istanbul Bahgekapi’da kurmustur. Bu kiitiiphane Asir Efendi Kiitiiphanesi olarak bilinir.
Burada iki dersiam, bir seyhiilkurrd ve iki hdfiz-1 kiitiipden olusan bir kadroya®® sahiptir. Burada
Ogretim faaliyetlerinin gerceklestirildigi ve bunun yani sira hatim duasi ve mevlid gibi bazi dini

faaliyetlerin® de yapildig1 bilinmektedir.

02537 ve 02547-001 numarali niishalar Sahaflar Seyhizade Mehmed Es‘ad Efendi’ye
(1789-1848) ait vakif miihrii igerir. Bir¢ok farkli gérevde bulunmasinin yani sira kendisi hem sahaf
hem de vakaniivisdir. Istanbul Sultanahmet’te bulunan kiitiiphane, 1262/1846 yilinda kurulmustur.
Kendisinin vefatindan iki y1l 6nce tamamlanabilmistir. Buradaki hdfiz-1 kiitiiblerin, kitaplarin kul-

lanilmast sirasinda zarar gérmelerine engel olmak iizere ¢ok dikkatli davranmalari istenmigtir.*®

01535 numarali niisha Rumeli Kazaskeri Damadzade Mehmed Murad Efendi’nin (6. 1778)

24 ismail Eriinsal, “Vahid Pasa Kiitiiphanesi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi C. 42 (2012): 437-438.

25 M. Baha Tanman, “Gedik Ahmed Pasa Kiilliyesi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi C. 13 (1996): 544-
547.

26 Ismail Eriinsal, “Asir Efendi Kiitiiphanesi, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi C. 4 (1991): 8.
27 Ismail Eriinsal age.
28 Tuba Cavdar Karatepe, “Esad Efendi Kiitiiphanesi”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi C. 11 (1995): 347.
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vakif mithriinii tagimaktadir. Kendisi Rumeli kazaskeridir. Murad Molla® diye de anildig1 bilinir.
Bu kiitiiphane, 6nceden Naksibendi tekkesindeki kiicilik bir koleksiyon iken; Murad Molla’nin de-
desi, babas1 ve aile dostunun kitaplariyla daha geniglemis ve ayr1 bir kiitliphaneye dontistiirtilmiis-

tir.

00292 ve 00293 numarali eserlerde bulunan miihiirler, Hafid Efendi’nin (6. 1811) sahs1 mii-
hiirleridir. Osmanli kazaskeri ve alimidir. Babas1 Sahhaflar Seyhzade Asir Efendi’dir. Kendisine ait

bir kiitiiphane yoktur. Bu nedenle elindeki yazmalarda sahis miihriiyle karsilagilmaktadir.

01232 ve 01234-001 numaral1 eserlerde Bagdatli Vehbi Efendi’ye ait ii¢ adet vakif miihrii
bulunmaktadir. Miiftii oldugunu miihiir veri tabanindan®® 6grenilmektedir. Bunun haricinde kendisi

ile ilgili bir bilgi bulunamamastir.

Sahsi miihiirlere gelinecek olursa NEKTY 11071 numarali niishada iki adet sahsi miihiir
bulunmaktadir. Ilki Es-seyyid Muhammed Hagim’e aittir. Digeri tam okunamamaktadir. Okunan
kisim “Ibrahim Tevfik tir ve devami bulunmaktadir. Bu kisilerin kim oldugu hakkinda maalesef

elimizde bir veri bulunmamaktadir. Alt kisimda silik olan iki yahut ii¢ satir daha mevcuttur.

05178-004 numaral1 niisha da Riza Muhammed isimli bir sahsa aittir. Ancak bu kisinin kim

oldugu bilinmemektedir.
4376 numarali niishada iki adet miihiir mevcuttur. iki miihiir de okunaksizdir.

Giilzar-1 Savab Ali Emiri Kiitliphanesinde dort adet; Esad Efendi, Hafid Efendi ve Bagdath
Vehbi’de ikiser adet niisha barindirmaktadir. Buradan da eserin sadece “kiitiiphanemde bulunsun”

diistincesiyle degil, bir bagvuru kaynagi olarak kullanildig: ¢ikartilabilir.

Hafid Efendi, iki niishada da iki adet sahsi miihiir kullanmistir. Bu miihiirlerde tarih olma-
dig1 i¢in ayni1 zamanda mi, birbirini takip eden vakitlerde mi basildigi hakkinda bilgi yoktur. Bu
acidan ¢ift mithiir kullanma yahut ikinci miihrii kullanma pratigi hangi motivasyona gore olusuyor
bilinmemektedir. Ancak bu yanitlanmasi gereken bir sorulardan biridir.

05178-004 numaral1 niishadaki miihiir ve 4376 numaral1 eserdeki miihiirler, ikiser kez ba-
silmistir. Bunlar tam okunamadigi i¢in tarihte degisim mi var, yoksa miihriin okunakli olmasi mi1

istenmis bilinmemektedir.
Okur profili ¢ikarirken bu eseri edinen kisilerin; sosyo-ekonomik durumu, kiiltiirel 6zellik-

leri ve meslekleri goz 6nlinde bulundurulmustur. Bu sayede analiz; okurlarin kimliklerini, ilgilerini,

yasam tarzlarini ve kitaplara erisimlerini ortaya koymada yardimci olacaktir.

Kisilerin sosyo-ekonomik ve kiiltiirel arka plani incelendigi zaman miihiir sahiplerinin mes-

29 ismail Eriinsal, “Murad Molla Kiitiiphanesi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi C. 31 (2020): 188.
30 https://muhur.yek.gov.tr/muhur/yekmu0087
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leklerinin iist diizey meslekler olduklar1 goriilmektedir. Aralarinda; defterdar, kazasker, veziriazam,
sefir, seyhiilislam, vakaniivis, miiftii gibi devlet i¢in calisan yahut devletin ¢esitli kademelerinde
bulunan kisiler vardir. Bunun disinda sahaf, alim, kitap meraklis1 olarak nitelendirilebilecek mes-
lekler de mevcuttur. Egitim diizeylerine bakildiginda, hakkinda detayli bilgi olanlarin iyi egitim
aldig1 goriilmektedir. Hakkinda yeterli bilgi olmayanlarin ise bulunduklar1 goérevler ve kiitlipha-
nelerinin durumu dolayisiyla iyi bir egitim aldiklar1 ¢ikariminda bulunulabilir. Dolagim agisindan
bakildiginda miihiir bulunan eserler, cogunlukla Istanbul’da bulunan kiitiiphanelerdedir. Istanbul

disinda ise Afyon ve Kiitahya ile karsilagiimaktadir.

Miihiir sahiplerinin kiitiiphaneleri incelendiginde ¢ogunun kesisim kiimesinin “egitim” ol-
dugu goriilmektedir. Kiitiiphaneler ya 6grenci ve 6gretmenler i¢in acilmis ya da biinyesinde ders
verenleri barindirmistir. Bu da eserin egitim ve dgretim amaciyla kullanildig ihtimalini kuvvetlen-
dirmektedir. Medrese miifredatlarinda ne tiir kaynaklar kullanildigiyla ilgili elde fazla bilgi mevcut
degildir. Ancak Kur’an, fikih, tefsir, hadis, gramer, belagat, akaid, kelam, mantik, feraiz®' konu-
larinda kaleme alinmis eserler ana akim olarak okutulmaktadir. Dolayisiyla bu eser, miifredatta
kullaniliyor denilemezse de egitimin i¢inde bulunan kisilerin elinin altinda bulunmasinin istenmis
olabilecegi diisiiniilebilir. Eser dogrudan egitim miifredati icinde bulunmuyorsa bile egitimcilerin

ve 6grencilerin bu eseri gormeleri istenmis olacak ki eser, bu kiitiiphanelerde mevcuttur.

Egitim amacinin yani sira kisilerin kitap sanatiyla ilgili olmalarinin, kisisel zevklerinin bu
eseri koleksiyonlarina eklemelerinde bir motivasyon olusturdugu sodylenebilir. Hiisn-1 hat ile ilgi-
lenen, kitap asig1 yahut alim olan bu kisilerin, kitap sanat1 ile ilgili olan bu eserin kendilerinde de

olmasini istedikleri goriilmektedir.

Sahs1 miihiirlerin gercekten sahsi miihiir mii, yoksa vakfedilen yerde gorevli bir memurun
mithrii mii oldugu hakkinda bir veri elde edilemedigi icin bu kisilerin okur profilini ¢ikarma

noktasinda biiytiik bir etki sagladigi sdylenemez.

Sonuc¢

El yazmasinin muhtevasi kadar metin dis1 unsurlar1 da 6nemlidir. S6z konusu bir el yaz-
masindaki metin dis1 6geleri adlandirmak oldugunda, devreye kodikoloji girer. Bu makalede ko-
dikolojik unsurlardan miihiir unsuru iizerinden bir analiz gergeklestirilmistir. Analiz kitap tiretim
siirecleri ve yazi malzemeleri ile ilgili elde bulunan yegane eser Giilzar-1 Savab’in niishalarindaki
miihiirlerin incelenmesi yoluyla yapilmistir. Bu miihiirler tizerinden bir okuyucu profili ¢ikarma

calismas1 gergeklestirilmistir.

31 Bilgin Aydin and Ismail Eriinsal, “Tereke Kayitlarmna Gore Osmanli Medrese Talebelerinin Okudugu Kitaplar
(XVIL-XX. Yiizyillar),” essay, in Osmanli Medreseleri Egitim, Yonetim ve Finans (Istanbul: Mahya Yaymcilik,
2019), 93-120.
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Miihiirler gerek sosyal hayatta gerek devlet islerinde Osmanli igin vazgecilmezdir. Miihriin
cesitli kullanim alanlarindan birisi de el yazmalarina basilan sahiplik anlami tasiyan kayitlardir.
Miihiirler, sahsi miihiirler ve vakif miihiirleri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Miihiir lizerine islenen
kelimeler; Tiirk¢e, Arapca yahut Farsca olabilir. Kisinin arzusuna gore ayet ya da 6zlii s6z hak-
kettirilirmistir. Sadece kisinin ismi bulunan miihiirlere de rastlanmistir. Bunlar daha ¢ok zahriye
sayfalarinda goriilmektedir. Vakif miihiirleri ise birden fazla sayfaya basilabilmektedir. Miihiirler
kodikolojik baglamda pek c¢ok veri saglayabilir. Eserin sahibi, okuyucunun kisisel zevki, hangi
kitaplarin yaygin olarak kullanildigi, dolasim ag1, malikiyet ag1, okurun sosyo-ekonomik durumu

gibi ¢esitli hususlar hakkinda bilgi sahibi olunabilir.

Giilzdar-1 Savab adli eserin miiellifi, Nefeszade Ibrahim’dir. Seyyit ve hattattir. Giilzar-1
Savab’1 IV.Murad’a sunmustur. Iki bdliim ve bir fasildan meydana gelen eserin incelenmesine se-
bep olan asil kismi ikinci kisimdir. Burada kitap tiretimi ve yazi malzemeleri lizerine cesitli aras-
tirmalar sonucu olusan bilgiler yer almaktadir. Onceki ¢aligmalarda 24 adet niishas1 tespit edilen
eserin, dijitallesme ¢aligmalarinin da artmasiyla 42 adet niishas1 oldugu tespit edilmistir. Bu calis-
mada, mevcut niishalar listelenmistir. Sonrasinda niishalar incelenerek miihiirler tespit edilmistir.
42 niishanin 5 tanesine ulagilamamistir. Eldeki niishalarda toplamda 31 miihiir bulunmaktadir. Bun-
larin 20’si farkli iken digerleri ayni koleksiyonun farkli niishalaridir. Miihiirlerin 12 tanesi vakif

miihrii, 8 tanesi sahsi miihiirdir.

Miihiir sahipleri; Atif Efendi, Vahid Pasa, Ali Emiri Efendi, Gedik Ahmed Pasa, Asir Efen-
di, Sahaflar Seyhzade Mehmed Es’ad, Murad Molla ve Bagdathi Vehbi’dir. Hakkinda malumat sa-
hibi olmadigimiz ama ismini bildigimiz miihiir sahipleri ise Es-seyyid Muhammed Hasim, Ibrahim
Tevfik ve Riza Muhammed’dir. Eserler; Ali Emiri (4), Es’ad Efendi (2), Hafid Efendi (2) ve Bag-

datl1 Vehbi (2) haricinde birer niisha olarak miihiir maliklerinin koleksiyonlarinda yerlerini almistir.

Elde edilen verilere gore bu eser yiiksek kademedeki devlet gorevlilerinin itibar ettigi bir
eserdir. Eserin miihiirlii niishalarina bakarak Istanbul, Afyon ve Kiitahya’da dolasimda oldugu soy-
lenebilir. Maliklerin egitim seviyeleri oldukca yiiksek “entelektiiel” sayilacak seviyededir. Kurduk-

(P-4

lar1 kiitiiphanelerin ortak noktalar1 “egitim”dir. Dolayisiyla bu eser, egitimin i¢inde bulunan 6grenci
yahut 6gretmenlerin okumasi belki de uygulamasi i¢in koleksiyonlara eklenmis olabilir. Egitim
amact disinda maliklerin zevk-i selimleri dogrultusunda, kitap sanatlartyla ilgilenmelerinden dolay1

bu eseri koleksiyonlarina eklemis olduklar1 da diisiiniilmektedir.
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